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PUMA: Spiel, Spald und ganz viel Sprache!

Spielerisches Sprachlernmaterial fir Kinder von 4 bis 7 Jahren

Der Spracherwerb von Kindern ist in hohem Mal3e ab-
hangig von den Anregungen, die sie von ihrer Umwelt
erhalten. Deshalb sind qualitatsvolle Sprachangebote

besonders wichtig. Dabei gilt: je friiher, intensiver und
lustbetonter, desto besser!

Die vier PUMA-Faltplakate und das Elternheft des Oster-
reichischen Sprachen-Kompetenz-Zentrums bieten
vielfaltige Tipps und Impulse, wie Sie Kinder im Alltag
zum Plaudern, Spekulieren und Fantasieren anregen
kénnen. Der immer gut gelaunte und neugierige PUMA
fungiert als Lernbegleiter und nimmt die Kinder mit auf
abwechslungsreiche Sprachabenteuer!

Spannende Wiirfelspiele, detailreiche Wimmelbilder,
analoge und digitale Sprachaktivitaten, stimulierende
~Was ware, wenn ..."-Fragen aus dem MINT-Bereich,
fantasievolle Bild- und Horgeschichten wecken die
Neugier an der Sprachenvielfalt.

www.oesz.at/puma

PUMA - der Schulanfanger

Mit viel Freude lernen Kinder die Bildungssprache
Deutsch. Zugleich zeigen die PUMA-Materialien, wie
sie ihre Familiensprachen sicht- und hérbar machen
konnen.

Plakat aufklappen und loslegen! Sémtliche PUMA-
Aktivitaten konnen ohne lange Vorbereitung in den Kin-
dergarten-, Schul- oder Familienalltag integriert werden.

Wo Qualitat zur Sprache kommt! Das PUMA-
Material basiert auf den padagogischen Grundlagen-
dokumenten des Bildungsministeriums und wurde von
Praktiker/inne/n und Sprachwissenschaftler/inne/n
mitgestaltet.

Alle PUMA-Materialien stehen als Downloads zur
Verflgung. Sie kdnnen auch kostenlos bestellt werden,
solange der Vorrat reicht.

puMA

PUMA - der Weltenbummler
Spiel,Spat,Sprach 5 im Gepick



http://www.oesz.at/puma 
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PUMA - Meine Sprachen
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- Rhythmus, Kreativitat, Emotionalitat, Bewegung: ~.PUMA - Meine Sprachen” gibt es in einer Version mit
All das und noch viel mehr macht Sprachen aus. leeren Sprechblasen zum Selbstbefillen und in folgen-
Mit diesem Faltplakat lernen Kinder spielerisch die den Sprachen:

vielfaltigen Aspekte der Sprachenwelt kennen. Es enthalt: AlErlsdn, Ak, BesnsdhTaesindEetisan

 ein kooperatives Wiirfelspiel mit abwechslungs- Burgenland-Kroatisch, Deutsch, Englisch, Farsi, Romanes,
reichen Sprachaufgaben Slowenisch, Turkisch, Ungarisch, Ukrainisch

* eine Mini-Sprachlerndokumentation

* kurzweilige Gestaltungsseiten




PUMA - der Schulanfanger

REIME ERKEMEN UND DIE SPRACHMEL ODIE WAHRNEHMEN

- Dieses Faltplakat widmet sich dem Ubergang vom
Kindergarten in die Schule. PUMA berichtet seiner Freun-
din Dina von seinen ersten Erlebnissen in der Schule.
Stolz zeigt er ihr und allen anderen Kindern, was er schon
alles gelernt hat. Das Plakat enthalt:

* 10 interaktiv gestaltbare Seiten mit Sprachspielen
und -aktivitdten

* 2 grofRe Wimmelbilder mit Szenen aus Kindergarten
und Schule inkl. Bildwérterbuch und Suchspiel

* 17 stimulierende ,,Was ware, wenn ...“-Fragen
aus dem MINT-Bereich

+~PUMA - der Schulanfanger” unterstitzt den Aufbau der
Bildungssprache Deutsch. Zugleich regt es zu Sprach-
vergleichen an und bietet eine Menge sprachférderliche
Alltagstipps. Das gemeinsame Betrachten der Bilder,
das Zeichnen, das Singen, die kleinen Erfolgserlebnisse
und der kreative Umgang mit Wortern halten so manche
Uberraschung bereit! Also: Auf die Platze, fertig und los-
geplaudert!




PUMA

PUMA - der Weltenbummler

PUMA - der Weltenbummler

START/2IEL: PUMA PACKT SEIEN RUCKSACK n] STADT: WEM PUMA GROSS IST ...

PUMA auf In der
Was nimmst du mit? Packe deinen Rucksack! Wenn PUMA gro ist,will er Pilot werden. .
i schnellen F ind um die Welt”, raumt PUMA. Stell dir

- PUMA packt den Koffer und nimmt die Kinder mit + ein sprachanregendes Uberraschungslied von

auf seine sprachreichen Erkundungstouren - ganz analog PUMAs Freund Bakabu, dem Ohrwurm

und, je nach Wunsch, diesmal auch digital. Das Faltplakat ¢ methodisch-didaktische Tipps

enthalt:

Durch vielfaltiges Sprechen und aufmerksames Zuhdren
erweitern die Kinder ihren Wortschatz, ihre phonolo-
gische und rhythmische Bewusstheit sowie musische,
motorische und sprachliche Kompetenzen. Also: Koffer
packen und mitreisen!

* ein Wurfelspiel mit analogen und (optional) digita-
len Sprachaktivitiaten
* eine auf das Spiel abgestimmte Bildgeschichte
* die Bildgeschichte als Hérbuch (mittels QR-Code
zuganglich) in verschiedenen Sprachen s
e




PUMA - der Geschichtenbastler
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- Ein Bucherwurm, zwei Welten und ganz viel Die Kinder schlipfen in die Rolle von pfiffigen Helden-
Sprache: All das und noch viel mehr steckt in diesem figuren, bestehen gemeinsam mit PUMA und Bakabu,
Faltplakat. Es enthalt: dem Ohrwurm, spannende Sprachabenteuer und retten

mit ihren selbst gebastelten Geschichten die bedrohte
Marchenwelt. So wird bereits bei den jungsten Entdecke-
rinnen und Entdeckern von Sprachen das Interesse an
Blchern und die Lust am Erzahlen geweckt.

* zwei groRBe Szenenbilder

* ein Wirfelspiel mit motivierenden Plauder-
Stationen

* eine zauberhafte Geschichte zum Vorlesen

¢ liebevoll gestaltete Figuren und Gegenstande,
die zum Geschichtenerzdhlen anregen




Die Top Tipps fir jeden Tag

Seien Sie Ihrem Kind ein sprachli-
ches Vorbild und sprechen Sie lang-
sam, deutlich aber auch moglichst
natirlich.

wird angeregt, in ganzen Sétzen zu
sprechen und es konnen fantasievolle
Dialoge entstehen.

Halten Sie Blickkontakt mit Ihrem
Kind und sprechen Sie in klaren, kur-
zen Satzen.

Ein Gespriich ist ein Dialog: Achten
Sie daher bei allen Gesprachen mit
Ihrem Kind auf wechselndes Zuhéren -
Sprechen - Zuhéren.

Reagieren Sie positiv und anerken-

nend auf richtige AuBerungen Ihres Kin-

des, Fehlerhafte AuRerungen korrigie-
ren Sie besser indirekt, z. B. ,Die haben
sich immer so gestreitet.” - ,Genau, das
waren die Mause, die sich immer so
gestritten haben.”

Rituale und Wi ge-

Sie lhrem Kind, viele
Erfahrungen mit der Umwelt zu
machen. Motivieren Sie Ihr Kind, dabei
seine Erlebnisse sprachlich zu begleiten.

Sprechen Sie zu alltaglichen Hand-
lungen und ermuntern Sie auch |hr
Kind, dies zu tun. Ob beim Anziehen,
Mithelfen im Haushalt, gemeinsamen
Kochen oder wahrend der Autofahrt.
‘Wenn Sie konsequent darauf achten,
Ihr Kind z. B. beim Besteckeinsortieren,
Geschirrspulerausraumen, Wéschezu-
sammenlegen, Tischdecken und vielem
mehr seine Tatigkeiten beschreiben zu
lassen, férdern Sie ganz unaufféllig und
nebenbei die sprachliche Kompetenz
Ihres Kindes.

ben Ihrem Kind Vertrauen und Sicher-
heit. AuRerdem erweitert Ihr Kind tiber
oftmaliges Wiederholen von beliebten
Sprechanlassen seinen Wortschatz und
damit seine Ausdrucksfahigkeit.

Vorlesen bedeutet Begegnung!

Schaffen Sie regelmaRig Gelegenheiten
2zu einem solchen gemeinsamen Erle-
ben in einer Umgebung der Geborgen-
heit.

Sprechen Sie bei Rollenspielen 7u

den Handlungen. Stellen Sie offene Fra-

gen mit,Wer? Weshalb? Wozu? Was?"
beim ,Kasperltheater” oder Handpup-
penspiel. So kann Ihr Kind nicht nur mit
.Ja" oder ,Nein” antworten, sondern

Denken Sie daran, immer wieder
einmal Ausfliige, Besuche oder auch
besondere Erlebnisse auf Fotos fest-
zuhalten und sprechen Sie dann mit
Ihrem Kind dartber.

8 konkrete Impulse dazu finden 09
Sie auf den néchsten Seiten! .‘
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- Vom Buchstabenkeks bis zum Hai mit Haferbrei,
vom Silbenklatschen bis zum Finden von Oberbegriffen:
Dieses Spiralheft richtet sich an Eltern, Erziehungsbe-
rechtigte und Bezugspersonen, die ihre Kinder bewusst
in ihrer Sprachentwicklung unterstitzen und ihren Alltag
mit einfachen Mitteln sprachenreicher gestalten wollen.
Es enthalt:

* 10 Sprachférdertipps fiir jeden Tag

* 8 Themenbereiche (z.B. Fingerspiele, Zungen-
brecher & Reime) mit entsprechenden Alltags-
aktivitaten

* wertvolle Erklarungen, warum sich diese Aktivita-
ten positiv auf die Sprachentwicklung auswirken

* weiterfiihrende Links zu Liedern, Reimen, Spielen
etc.

,PUMA fUr Eltern - Spielerische Sprachférderung
im Alltag” ist in den Sprachen Deutsch, Englisch,
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch und Turkisch verfugbar.




Idee. Konzeption und Umsetzung der PUMA-Materialien
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Weitere Materialien und
Hintergrundinformationen

www.oesz.at/puma

www.bakabu.at
www.schule-mehrsprachig.at

www.charlotte-buehler-institut.at

Kontraproduktion Gruber & Werschitz OG

Kooperationspartner

www.elementarpaedagogik.edugroup.at

Ferdinand Auhser, Projekt ,Bakabu — der Ohrwurm”
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